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Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

Mptv ™ B€0n oe Aettoupyia dlaBdoTe Kal akoAoubrote Tnv Odnyia
XPNong Kat Tiq Yrodei&elq aocpaAeiag

Aleti calistirmadan 6nce Kullanma Talimatini ve Glvenlik Uyarilarini

okuyun ve riayet edin.



| Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK5__ 14.10.13 11:37 Seigp-3-




Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK5__ 14.10.13 11:37 %5@4




Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK5__ 14.10.13 11:37 %f@%




| Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK5__ 14.10.13 11:37 Scigp-6-

ININVEL
OlQ(k4|@)=




Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK5__ 14.10.13 11:37 %@l

A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, hdndigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Einweisung

® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch. Machen Sie sich mit den Steuer- oder
Regeleinrichtungen und der ordnungsgeméBen
Verwendung des Gerates vertraut.

@ Personen, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der
Lage sind, das Geréat sicher zu benutzen, sollten
dieses Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anweisung
durch eine verantwortliche Person benutzen.
Kinder sollten beaufsichtig werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

® Lassen Sie niemals Kinder das Gerat benutzen.

® Lassen Sie niemals andere Personen, die mit
diesen Anweisungen nicht vertraut sind, das
Gerat benutzen. Ortliche Vorschriften kénnen
das Mindestalter fiir Benutzer vorgeben.

® Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn Per-
sonen, besonders Kinder, oder Haustiere in der
Né&he sind.

@ Der Benutzer ist verantwortlich fur Unfélle oder
Geféhrdungen, die Dritten personlich oder lhrem
Eigentum zustoBen.

Vorbereitung

® Beim Benutzen des Gerates immer festes
Schuhwerk und lange Hosen tragen.

@ Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kdnnen von der Saugéffnung erfasst wer-
den. Bei Arbeiten im Freien sind Gummihand-
schuhe und rutschfestes Schuhwerk em-
pfehlenswert. Tagen Sie bei langen Haaren ein
Haarnetz.

® Tragen Sie eine Schutzbrille bei Arbeiten.

® Verwenden Sie bei stauberzeugenden Arbeiten
eine Atemmaske.

@ Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Ge-

rat, die Anschlussleitung und das Verlanger-
ungskabel. Arbeiten Sie nur mit einem einwand-
freien und unbeschédigten Gerat. Beschadigte
Teile missen sofort von einem Elektro- Fach-
mann erneuert werden.

Verwenden Sie das Gerat nie mit beschéadigten
Schutzeinrichtungen oder Abschirmungen oder
fehlenden Sicherheitseinrichtungen wie Ablenk-
und/oder Grasfangeinrichtungen.

Beim Arbeiten im Freien dirfen nur daflr zuge-
lassene Verlédngerungskabel verwendet werden.
Die verwendeten Verlangerungskabel missen
einen Mindest-Querschnitt von 1,5 mm? auf-
weisen. Die Steckverbindungen mussen
Schutzkontakte aufweisen und spritzwasser-
geschutzt sein.

Betrieb
Geréateanschlussleitung immer nach hinten vom
Gerat wegfiihren.

® Wenn das Strom- oder Verlangerungskabel
beschadigt ist; ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

BERUHREN SIE NICHT DAS KABEL, BEVOR
DER STECKER AUS DER STECKDOSE GE-
ZOGEN IST!

® Tragen Sie das Gerét nicht am Kabel

® Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose:
—wenn Sie das Gerét nicht benutzen, es trans-
portieren oder es unbeaufsichtigt lassen;

- wenn Sie das Gerét kontrollieren, es reinigen
oder Blockierungen entfernen;

- wenn Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
vornehmen oder Zubehdr auswechseln;

— nach dem Kontakt mit Fremdk&rpern oder bei
abnormaler Vibration

® Benutzen Sie Werkzeuge nur bei Tageslicht oder
mit ausreichender kunstlicher Beleuchtung

@ Die Kraft nicht unterschatzen. Immer einen
sicheren Stand und das Gleichgewicht halten

@ Vermeiden Sie, wenn moglich, das Betreiben des
Gerates im nassen Gras.

® Achten Sie besonders an Abhéangen auf sicheren

Stand.

Immer gehen, niemals rennen.

Halten Sie die Luftungséffnung immer sauber.

Die Saug- Blaséffnung niemals auf Personen

oder Tiere richten.

@ Die Maschine darf nur zu verniinftigen Zeiten
betrieben werden - nicht friih morgens oder spat
abends, wenn andere gestort werden kénnten.
Die bei den 6rtlichen Behérden gelisteten Zeiten
sind zu befolgen.

@ Die Maschine ist mit der mdglichst niedrigsten
Motordrehzahl zur Ausfiihrung der Arbeiten zu
betreiben.

e
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@ Vor Blasbeginn sind mit Rechen und Besen
Fremdkorper zu 16sen.

@ Bei staubigen Bedingungen ist die Oberflache
leicht zu befeuchten oder, wenn vorhanden, ein
Bewasserungs-Anbauteil zu benutzen.

® Der gesamte Blasdlsenaufsatz ist zu
verwenden, damit der Luftstrom nah am Boden
arbeiten kann.

® Achten Sie auf Kinder, Haustiere, offene Fenster
und blasen Sie Fremdkérper sicher weg.

Wartung und Aufbewahrung

® Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Schrauben
und Bolzen stets festgezogen sind, um sicher zu
sein, dass sich das Gerét in einem sicheren
Betriebszustand befindet.

e Uberpriifen Sie den Fangsack haufig auf
VerschleiB und Verformungen.

@ Verwenden Sie nur original Ersatzteile und
Zubehor.

@ Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden ver-
schlissene oder beschédigte Teile.

® Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten an einem
trockenen Ort abgelegt werden.

® Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Das Geréat kann an jede mit min. 10A abgesicherte
Steckdose (mit 230 V Wechselspannung) ange-
schlossen werden. Die Steckdose ist mit einem
Fehlerstromschutzschalter (Fl) zu sichern. Der Aus-
I6sestrom darf max. 30mA betragen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem Geréat

(siehe Bild 10)

1. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen.

2. Bei Regen oder Schnee Gerét nicht benutzen.
Gerat vor Nésse schitzen.

3. Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten

4. Augen- und Gehérschutz tragen.

5. Bei Reinigungs- und Pflegearbeiten Gerét
ausschalten und Netzstecker ziehen.

6. Rotierende Teile! Halten Sie die Hande und
FiiBe fern von den Offnungen

N

. Gerédtebeschreibung (Bild 1/2)

Saugrohr vorne
Saugrohr hinten
Zusatzhandgriff
Tragegurt

Ein- /Ausschalter
Netzleitung
Fangsack
Umschalter Saugen/Blasen
Laufrollen

10. Drehzahlregler
11. Radtrager

12. 2x Schraube lang
13. 2x Schraube kurz
14. Stutzen

15. Reinigungsdeckel

©XRXNDO AN~

3. Lieferumfang

e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehbrteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

e
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4, BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Laubsauger/-Blaser ist nur fir Laub und
Gartenabfélle wie Gras und kleine Zweige
zugelassen. Anderweitige Anwendung ist nicht
erlaubt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere daruber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Wechselstrommotor 230V ~ 50 Hz
Leistung 2600 Watt
Leerlaufdrehzahl n, 6000-14000 min"
Schutzklasse /@
Luftgeschwindigkeit 270 km/h
Saugleistung 780 m*h
Fangsackvolumen ca. 45|
Schall-Leistungspegel Ly 106 dB (A)
Unsicherheit K 3dB (A)
Schall-Druckpegel L 87,87 dB (A)
Vibration ay, 3,930 m/s?
Unsicherheit K 1,5 m/s?
Gewicht 4,0 kg

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméaBig bedienen, bleiben immer Restrisi-
ken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zu-
sammenhang mit der Bauweise und Ausfiihrung
dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschéden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeman geflhrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

6.1. Montage Saugrohr (Abb. 3a-3e)

@ Vorderes Saugrohr und hinteres Saugrohr
zusammenstecken (Abb. 3a) und mit Schraube
(Abb. 3b/Pos. 12) verschrauben.

® Nun das komplette Saugrohr in das
Motorgehause schieben (Abb. 3c) und mit den
Schrauben (Abb. 3d/Pos. 12+13) verschrauben.

@ Den Radtrager (Abb. 3e/Pos. 11) auf das
vordere Saugrohr bis zum Anschlag (Abb.
3e/Pos. A) aufschieben und mit der Schraube
(Abb. 3e/Pos. 13) fixieren.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass vor dem
Befestigen am Gerat immer zuerst die beiden
Saugrohre fest miteinander verbunden sind und
anschlieBend nicht mehr zerlegt werden diirfen!

6.2. Fangsack montieren (Abb. 4a-4c)

Stecken Sie den Stutzen (Abb. 4a/Pos. 14) in das
Motorgehause ein. Achten Sie auf hérbares Ein-
rasten! Hangen Sie den Haken am Saugrohr (Abb.
4b/Pos. 2) ein. AnschlieBend stecken Sie den
Fangsack tUber den Stutzen am Motorgehause
und achten Sie dabei auf ein hérbares Einrasten
(Abb. 4c).

6.3 Montage Zusatzhandgriff (Abb. 5a - 5¢)
Lésen Sie die Schraube (Abb. 5a/Pos. A) aus dem
Fuhrungshandgriff (Abb. 5a/Pos. 3). Stecken Sie
anschlieBend den Fihrungshandgriff wie in Abb. 5b
gezeigt in Pfeilrichtung auf die Motoreinheit.

e
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Achtung: Der Arretierhebel muss sich auf der
rechten Seite befinden! Ziehen Sie anschlieBend die
Schraube bei geschlossenem Arretierhebel fest.

Nehmen Sie das Gerat erst dann in Betrieb, wenn
Sie die Montage vollstandig durchgefiihrt haben. Vor
jeder Inbetriebnahme ist die Gerateanschlussleitung
auf Anzeichen von Beschadigungen zu untersuchen
und darf nur in einwandfreiem Zustand benutzt
werden.

6.4 Montage Reinigungsklappe (Abb. 6a und 6b)
Stecken Sie die Reinigungsklappe wie in Abb. 6a
gezeigt in die Motoreinheit. Achten Sie beim
Montieren darauf, dass die Nase am unteren Ende
des Reinigungsdeckels in die entsprechende
Aussparung im Gehause eingeflihrt wird. Ziehen Sie
nun die Befestigungsschraube (Abb. 6b/Pos. A) fest.
Achtung! Das Gerat ist bei nicht korrekt
verschlossenem Reinigungsdeckel nicht
funktionsféahig, ein Mikroschalter unterbricht die
Stromversorgung. Deshalb stets auf festen Sitz
des Reinigungsdeckels und korrekte
Verschraubung achten.

7. Bedienung

7.1. Gurtlange bestimmen (Abb. 1)

Gurtlange des Tragegurtes (4) so einstellen, dass
das Saugrohr knapp Uber dem Boden gefuhrt
werden kann. Zusatzlich dienen zur leichteren
Flhrung des Saugrohres am Boden die
Flhrungsrollen (9) am unteren Ende des
Saugrohres.

7.2. Verstellung Zusatzhandgriff (Abb. 5¢)

Den Hebel (Abb. 5¢/Pos. B) durch aufklappen I6sen.
Nun den Zusatzhandgriff (Abb. 5¢/Pos. 3) in die
gewlinschte Position bringen und den Hebel wieder
zuklappen.

7.3. Geréat anschlieBen und einschalten (Abb. 7-8)

Das Gerat kann an jede mit min. 10A abgesicherte

Steckdose (mit 230 V Wechselspannung) ange-

schlossen werden. Die Steckdose ist mit einem

Fehlerstromschutzschalter (Fl) zu sichern. Der

Ausldsestrom darf max. 30mA betragen.

® Den Geratestecker in die Kupplung der
Gerateanschlussleitung (Verlangerung) stecken.

@ Gerateanschlussleitung mit der am Gerat
vorhandenen Kabelzugentlastung wie abgebildet
sichern (Abb. 7).

® Dricken Sie zum Einschalten den Ein-/Ausschal-
ter (5) in richtung (l). zum Ausschalten in Rich-
tung (0) (Abb. 8).

10

7.4 Betriebsart wahlen

7.4.1 Saugen (Abb. 9)

Drehen Sie den Hebel (Abb. 9/Pos. 8) zur Position A.
Dies kann sowohl im Stillstand als auch bei
laufendem Gerat geschehen.

7.4.2 Blasen (Abb. 9)

® Drehen Sie den Hebel (Abb. 9/Pos. 8) zur
Position B. Dies kann sowohl im Stillstand als
auch bei laufendem Geréat geschehen.

@ Richten Sie den Luftstrahl nach vorne und
bewegen Sie sich langsam um Laub oder
Gartenabfélle zusammenzublasen bzw. von
schwer zugénglichen Stellen zu entfernen.
Achtung!

® Entleeren Sie vor dem Blasen den Fangsack.
Ansonsten kénnte aufgesaugtes Sauggut wieder
austreten.

7.5 Fangsack entleeren (Abb. 1)

Entleeren Sie den Fangsack (7) rechtzeitig. Bei

hohem Fillgrad lasst die Saugleistung deutlich nach.

Fihren Sie organische Abfalle der Kompostierung

ZU.

@ Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen

® ReiBverschluss am Fangsack (7) 6ffnen und
Sauggut ausschdtten.

® ReiBverschluss am Fangsack (7) wieder
schlieBen.

7.6 Drehzahlregelung (Abb. 1)

Das Gerat ist mit einer elektronischen
Drehzahlregulierung ausgestattet. Drehen Sie dazu
den Drehzahlregler (Abb. 1/Pos. 10) in die
gewunschte Position. Betreiben Sie das Geréat nur
mit der notwendigen Drehzahl und lassen Sie es
nicht unnétig hoch drehen.

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschédigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

@ Nach Beendigung der Arbeit Auffangsack
abnehmen, umstilpen und griindlich reinigen,
um das Entstehen von Schimmel und
unangenehmen Gerlichen zu verhindern.

@ Ein stark verschmutzter Fangsack kann mit
Wasser und Seife gewaschen werden.

® Bei Schwergéngigkeit des ReiBverschlusses die
ReiBverschlusszahne mit einer trockenen Seife
einreiben.

® Saug-/Blasrohr bei Verschmutzung mit einer
Burste reinigen.

@ Aufgrund von Verschmutzung durch Sauggut
kann die Gangigkeit des Umschalthebels
(Blasen/Saugen) erschwert werden. In diesem
Fall stellt sich nach mehrmaligem Umschalten
von Saugen auf Blasen die Gangigkeit des
Umschalthebels wieder ein.

® Zur Reinigung des Gehé&useinneren die
Verschraubung (Abb. 8a/Pos. A) I6sen und den
Deckel (Abb. 8a/Pos. B) abnehmen. Benutzen
Sie zur Reinigung keine Reinigungsmittel oder
Flussigkeiten. Entfernen Sie Ablagerungen mit
einer Blrste, einem trockenen Tuch oder
Druckluft. Beim Montieren des Deckels darauf
achten dass die Nase am unteren Ende des
Deckels (Abb. 8b/Pos. A) in die entsprechende
Aussparung im Gehéuse (Abb. 8b/Pos. B)
eingefuhrt wird.

Achtung: Das Gerét ist bei nicht korrekt
verschlossenem Deckel nicht funktionsféhig,
ein Mikroschalter unterbricht die
Stromversorgung. Deshalb stets auf festen
Sitz des Deckels und korrekte Verschraubung
achten.

9.2 Wartung

@ Bei eventuell auftretenden Stérungen das Gerat
nur von einem autorisierten Fachmann bzw. von
einer Kundendienstwerkstatt Gberprifen lassen.

® Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Geréates

® I|dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir Kinder
unzugénglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgeflhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

11
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12. Fehlersuchplan

Fehler

mdégliche Ursache

Beseitigung

Gerat lauft nicht an

keine Spannung vorhanden
Kabel defekt

Anschlusse am Motor gel6st

Saugrohr nicht korrekt montiert

Reinigungsdeckel nicht korrekt
montiert.

Leitung und Sicherung uberprifen
Uberprifen

durch Kundendienstwerkstatt
Uberprifen lassen

auf korrekte Montage achten

auf korrekte Montage achten

12
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon tTwv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AapBdavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aro@uUYN TPAUUATIONQV Kal {npwv. INa to Adyo
QaUTO MAPAKAAOUUE va SLaBACETE TIPOCEKTIKA AUTY
mv OdnydL xprnong. PUAAETE TV KAAA YA va EXETE
TIG TANpo®opieg 0 dlabeor) oag ava ndoa oTLyur).
Edv dwoate ) ouokeur) oe dAAa AToua,
TIAPAKAAOUE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
OdnydL xpnong.

Aev avaAappavoupe kapia eubuvn yla atuynuata

TIou ogeilovTal 0 un Tenon autmg g Odnyiag
Kal TwV UTtodeiEewv aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

Odényieg

e AwaBdoTte mpooekTIKA auTr) TNV Odnyia xpriong.
E&oikelwbeite e T cuoTAHATA EAEYXOU Kal
PUBLONG KAl JE TN CWOTH XPron TNG CUCKEUNG.

e H ouokeun va un xpnotoroLeital arnod atoua
(ouTe anod tadidy), e TIEPLOPLOPEVESG PUOIKEG,
ALoONTAPLEG N TIVEUUATIKEG LKAVOTNTEG 1) E
AVETIAPKN TIEipa Kat YVWOELS, XwpPig TNV
eMiBAeYn aro evnAka mpdowra 1) epocov dev
uttodeixOnkKe arod AToUo UTeEUBuVO yla TNV
aocdAAELA TOUG O TPOTIOG XPNONG TNG CUCKEUNG.
Ta tadid va eTiBAEMOVTAL, WOTE VA
eEaodaAloTel WG eV TAICOUV e TN CUCKEUT.

o [loté unv aprivete madid va XPnoLoTIorjcouV
TN OUOKEUT).

o [loté unv adprjvete AAAa AToua, Ta oroia dev
yvwpidouv Tig Odnyieg xpriong, va
XPNOLUOTIOUV T oUCKeLT). Mmopei va
UTTAPYXOUV TOTIKEG TIPOSIAYPAPES YA TO
KOTWTEPO OPLo NAIKIAG Yla TOUg XPNOTEG TNG
OUOKEUNG.

® [1OoTE un XPNOWOTIOLEITE TN CUOKEUN OTAV
BpiokovTal kovtda oag AAAa dtopa, Wlaitepa
madid, 1} Katoidia {wa.

e O xpnotng eublvetal yla atuxnuata n
KIv&UVOUG TPITWV TIPOCWTIWYV 1 TIEPLOUCLOKWV
OTOLXEIWV TOUG.

MpoeTtopacia

e Otav xpnouuoroleite TN cuokeur| va popdte
TIAVTA YEPA TIAMOUTOLA KAl HAKPLA TIAVTAAOVLA.

e Mn dopdte dapdid povxa 1) Koopnuata, STt
Urtopel va ToTouv amné 1o avolypad
avappodnong Kat va tpapnxtolv yéoa. X
£PYAOIEG OTOV KN|TI0 0AG CUVIOTOUE Va
XPNOLUOTIOLEITE AACTIXEVIA YAVTLA KAl
avTIoALoONTIKA TTartovtola. Edv €éxete pakpla
HaAALd va dopdte SiKTL yla Ta HaAALL.

e Otav gpydleote va popATe TIPOCTATEVTIKA
YUaALd.

® e egpyaoieg mov dnuoupyoUV TIOAU OKOVN va
XPNOUOTIOLEITE AVATIVEUOTIKY) TIPOOTAGIA.

o [lpwv amo KABe xprion va EAEYXETE TN CUOKELN,
TO KaAWASL0 kat N prtaAavteda. Na epydleote
MOVO E OUOKEVEG Og Agoyn kataotaon. Ta
EAATTWHATIKA TUNATA Va avTikadiotavtal
AUECWG aTto €va NAEKTPOAGYO.

® [1oTE pun XPNOOTIOLEITE Hia CUOKEUT| e
EAATTWHATIKA oUOTTHATA aoPaAeiag 1
TPOCTACAIG 1§ 6TAV AEITTOUV TA CUCTYUATA
aoPaAeiag OTwWG CUCTNATA TIPOOTAGCIAG,
EKTPOTING 1) CUAAOYNG XOPTWV.

e Katd mv gpyacia oTo UTabpo eTTPENETAL T
XPrion HraAavTedag Tou TipoopideTal yia Xprion
oTo Unaibpo. Ta xpnoloToloupeva KaAwdia
ETUTPETIETAL VA £XOUV HOVO EAAXIOTN SlaToun
1,5 mm?. OL TpoGapPOlOEVEG CUVOEDELS
TIPETIEL VA TIPOOTATEVOVTAL ATTO TUTOIAIoUATA

Aertovpyia
o Na gxete T0 KAAWSIO TTAVTA THiow artd TN
OUOKEUN.

e Edv 10 kaAwdlo TNG cuokeuNg 1) TNG
praAavtedag ival EAATTWHHNATIKO, BYAATE TO
d1g arnd ™ npida.

MHN AITIZETE TO KAAQAIO, NPIN BFTAAETE
TO BYZMA AMO THN NPIZA!

® Mn peTadEpeTte TN CUOKELT KPATWVTAG TNV

aro 1o KaAwsLo.

Na Byddete 10 PIg amod v mipida:

— 0Tav 6€V XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKELT), 6TAV TN
HeTadEPETE 1) TNV AdrVETE XWPIG eMiPAewN

— 0TV EAEYXETE TN CUCKELN, OTAV TNV
kaBapilete 1) ATIOPAKPUVETE AVTIKEIPEVA TIOU
TN UMAOKAPOUV

— 0TaV eKTEAEITE Epyacieq KABAPIOUOU 1)
ouvTrpnong 1 aAAadete eEaptrpara

— HETA a6 enadr pe EEva avTikeiyeva 1y o
TepinTwon apUolkwv Sovrioewv

e Na xpnouuoroleite epyaAeia povo pe pwg
NUEPAG 1) HE EMAPKN TEXVNTO PWTIONO

e Na oTékeoTe AVTA 0TAOEPA Kal va KPATATE
KaAd TNV loopportia oag.

e Naamodevyete, av yivetal, Tn Aettoupyia g
OUOKEUNG O€ UypO YPaoidL.

I181aitepa oe KATNOPES VA TIPOCTEXETE TN
otabepr| otdon oag.
Mavta va mpoxwpdTte, TIOTE VA NV TPEXETE.

e Ol OXIolEG KAl TA AVOiYUATa AEPLOUOU Va gival
navrta kabapd.

o [loT€ un teivete 1O Avolypa avappodnong Kat
$uor|uatog mpog poéowTa 1y {wa.

Na Aertoupyeite TN Unxavr) o€ AOYIKEG WPEG TNG
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NUEPAg — Oxt Ta Enpepwpata 1) apyd to Bpadv,
otav uropei va evoxhouvtal dAAa ripdowrta. Na
TNPEITE TIQ TOTIKEG TIPOSIAYPADES.

o [ia TnVv ekTEAEON TWV EPYACLWV 0AG VA
XPNOLLOTIOLEITE TN PNXAVT] E TO XAUNAOTEPO
Suvato aplduod oTpodwv.

e [lpwv TV apyr Tou GUOTIHATOG VA XWPILETE e
N TooUYYPAva Ta §Eva avTiKeipeva.

® g mepinmTwon dnuoupyiag TMoAANG oKovng, va
Bpexete Aiyo TNV emudavela, 1), €AV UTIAPXEL, VA
Xpnotporoleite avaioyo e§aptnua apdeuvong

o Na xpnotoroleite OAOKANPO TO pYAAEiO
PUOTUATOG, ETOL WOTE TO PEVKA TOU AEPA VA
Aettoupyei Kovtd oto £6adog.

e NaTmpooexete Ta madid, Ta KATokidla {wa, Ta
QAVOLIKTA Ttapdbupa kat va puodte ta Egva
QavTikeipeva pévo Tpog acPaAeg HEPOS.

ZuvTtiipnon kat puAagn

e Na dpovrilete va eivat KaAd oprypeva OAa Ta
mapddia, 6Aeq ot Bideqg kal Ta PTTOUASGVLA, ETOL
WOTE VA €i0TE OlyoupoL TIWG 1) CUCKELT) eival o€
ApLoTN KATACTAOT), £TOLUN Yla AELToUpYia.

o Na eAeyxete ouxva Ta CUCTIUATA CUAAOYNG
XOPTWV yla dOopd Kat mapapopdwoelg.

e Na xpnolomoleite HOVO AVTAAAAKTIKA KOTITIKA
gpyaAeia Tov idlov TUMOUL.

e [ia Adyoug acdaleiag va avtikadiotavral
mavta Ta $Oapuéva 1) EAATTWHATIKA
eEaptmpuara.

e  Ta un xpnoldoTiolouevVa NAEKTPLIKA EpYaAeia
va GpuAdyovTal o€ OTEYVO HEPOG.

e EdAv 1o KaAAWSI0 AUTiG TNG oUoKeLN eival
EAATTWHATIKO, VA avTikataotadei amd Tov
KATOOKEVAOT) 1) ATO TO TUNUATOU
€EUTINPETNONG TIEAATWY, YL va artodpeuxBoluv
evdeyOUEVOL KivEUuVOL.

H ouokeun pmnopei va ouvdebei oe kabe mpila pe
eAdxlotn aopdaAela 10A (ue evaAAacodpevn Taon
230 V). H nipica va aodaAidetal pe Slakormtn
pevpatog dtapuyng (FI). To pevpa ATEUTIAOKNG va
eival kat avwtato 6plo 30mA.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 6Aeqg TIg Yodei&elg aodpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubnrioete TG Yrodeifelg aopaleia kat
TIg Odnyieg dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TIUpKaYLA Kavr) coBapoi TPAUUATIONOL.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YIIOdei&elg
acdpaiedig kat Tig Odnyieg yia 1o pEAAOV.
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Ewkovoypappata acpaleiag otn cuckeun

(Ek. 10)

1. Aladote Vv Odnyia xpriong mptv t 6€on oe
Aettoupyia.

2. Mn xpnouuorioite Tn cuokeur 0Tav PpeExel i 6tav
Xlovilel. Mnv ekBETETE TN OUOKEUN O€ Uypaoia.
3. Na kpatdte tpitoug pakpld 1o tn {wvn Kivdéuvou

4. Na XpnOLUOTIOLEITE TIPO0TACIA HATLWV KAl
nxorpooTtacia.

5. 2¢e epyaoieg kabaplopov 1) TiepLmoinong va
ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUOKEUN Kal va ByAdeTe To
P1g amod ) mpida.

6. Meplotpedpopeva eEaptrpatal Na kpatdte xépta
Kal TIod1a pakpld arod Ta avoiyuarta

2. Meprypadr] TNG GUCKELNG (ELK. 1/2)

ZwAnRvag avappoddnong KUpootd

ZwAnRvag avappoddnong Ticw

Mpdobetn xepoAapn

Zwvn Hetapopag

AlakdTTNG EVEpPYOTIOiNONG/AmevepyoToinong
Aywyog ouvdeong pe To SiKTuo

ZakoUAa

AlakémTng petaywyng avappddnon/puonua
Tpoxoi kivnong

10. PuBpiong aplbpol otpodwv

11. dopéag TpoxoL

12. 2x Bida pakpta

13. 2x Bida kovtn

14. oTouI0

15. kKdAuppa Kabaplopov

©CoNOOTh~WN =

3. Zupumnapadidopeva

® Avoifte T ouokeuaoia kat BYAATE TIPOCEKTIKA
TN CUOKEUN.

@ ATONaKPUVTE TA UAIKA ouokevaoiag kabwg Kat
TO CUCTHUATA TIPOOTACIAG TNG CUOKEVAoiag /
peTadopdg (eAv UTIAPXOUV).

® EAéyEte edv eival MApeg TO TIEPLEXOEVO.

® EAéyEte ™ ouokeun kal ta a&eooudp ya
evdexoueveg nuLEG amd tn petagpopd.

® DuAdETe T ouokeuaocia av yivetal HExpL TNV
TAp0odo TNG TPOBETALG TNG EYYUNONG.

NMPOZOXH

H cuokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag Sev eival
nayvidia! Ta madia dev emuTpéneral va
naiouv pe TIAACTIKEG OOKOUAEG, TIAACTIKEG
HEUBPAVEG Kal pikpoavTikeipeva! Ydictatat
Kivéuvog katamnoong kat acopugiag!

® [lpwtotureg Odnyieg xpriong
® Ymodeifelg aodaieiag

e
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4. ZwoTtn Xpnon

H pnxavn avappoédnong / puonong GUAAwv
TpoopileTal LoVo yia GUAAA Kal ATOPPIIATA K1 TIOU
OTIWG XOpTA, HIKPA KAadLd. ATtayopeleTal
oTIoLadNTIOTE AAAN XPrion.

H pnxavn emurpénetatl va xpnouornomneel pévo ya
TOV OKOTIO Yl TOV OTtoio Tpoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yl
Tov oroio Tipoopidetal. Na PAdBeg Tou odeilovtal
o€ TIapOOoLa XPrion 1) YA TPAUHATIONOUG TTAVTOG
€{doug eubuvETAL 0 XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O
KATOOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG LAG
Sev poopidovTtal Kat Sev €XOUV KATAOKEVAOTEL Yl
ETAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT] 1] BLOUNXAVIKY) XP1ioM.
Aev avaAapBavoule gyyunon o€ TIEPITTTWOoN Katd
TNV OTI0ia N CUCKEUT| XPNOLIoTIOmONKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyavia r oe
£pYaoieq TIAPOUOLESG IE AUTEG.

5. TeXViKa XapaKTNPLoTIKA

Kwvnmpag evaAaocoopevou pevparog 230V ~ 50 Hz
loxUg 2600 Watt
ApBu6g otpodwV KeVg Aettoupyiag ng

6000-14000 min”'

KAdon mpootaciag 11/ 3]
Taxvmnta agpa 270 km/h
AvappodnTikn) loxUg 780 m¥h
‘Oykog odikou ca.451
2TAOUN NYXNTIKNG LoXVOS Lyyag 106 dB (A)
ABeBatdtnta K 3dB
2TAOUN NXNTIKNG TtieoNG Lyag 87,87 dB (A)
Novnioelg ay,, 3,930 m/s?
ABeBatdtnta K 1,5 m/s?
Bdpog 4,0 kg

Meplopiote TV dnuovpyia Bopupov kat TIg

dovnoelg oto gAdayloto!

® Na xpnouuomoleite HOVO CUCKEVEG O€ Aoyn
KaTaoTaon.

® Naouvinpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN).

® NaTmpocapuoleTe 0TN CUOKEUT TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® [Mpooé€te va punv urtepdPOPTWVETE TN CUOKEUT).

® AdnroTe TN oUOKeUT VOEXOUEVWG Va EAEYXDEL

ano edIKoO TeEXVITN.

@ Na arevepyoroleite T cuokeur) 6tav dev TNV
XPNOIOTIOLEITE.
® Na dopdrte yavtia.

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOUN KAl O€ TEPIMTWON CWOTNG KAl KAVOVIKNG

XP1ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiov,

vpicTavTal TIAvTa OPLoUEVOL UTIOAELTIOEVOL

kivéuvol. Ot akoAoubol kivéuvol uropouv va

TIaPoUCIacToUV avaloya Pe To €i6og

KATOOKEUNG KAl TO MEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPLKOU EpyaAeiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev XpnoLpoTomoouv
KOTAAANAEG LAOKEG TIPOOTACIAG ATIO OKOV).

2. BAdBeg ™ng akong, edv dev xpnolpomnoBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
S0V oelq XepLoU-Bpaxiova, EAV N CUOKELT
XPNOOTIONOEL yia HeyaAUTEPO XPOVIKO
Slaoua ) dev peital kat dev cuvnpeitat
owoTd.

6. Mpwv N 6€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIKEIA
OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG CURPWVOUV LE TA
oTolXEld TOU SIKTUOU.

Mpwv kaveTe pubpioelg otn cuokeur| va Byalete
mdavTa 1o Buoua and v mpida.

6.1. Movtad cwAnva avappopnong (etk. 3a-3e)

® 2UuvdEéoTe PETAEY TOU TOV UIMPOCTIVO KAl THoW
owAnva avappocdnong (Ek. 3a) kat Bidwote e
™ Bida (Ewk. 3b/ap. 12).

® 2mpwETe TWPA TOV CWAN VA avappopnong oto
mepifAnua tou kivnmpa (Ewk. 3c) kat BldwoTe pe
T1q Bideg (Ew. 3d/ap. 12+13).

® rpw&te Tov popéa TpoxoL (Eik. 3e/ap. 11) otov
MITPooTvO cwAnva avappodnong (Eik. 3e/ap. A)
Kat aodaiiote pe ) Bida (E. 3e/ap. 13).

YnodeEn: NapakaAov e va TIPOCEEETE TIPIV TNV
OTEPEWOT) 0TI CUCKEUN] VA Eival TpWTA
ouVSESENEVOL LETAEV TOUG OL U0 GWATVEG
avappodpnong MoV KATOTILV SEV EMITPEMETAL
TA€0V va anocuvappoAoynouv!

6.2. TortoOeTrjoTE TO 0AKKO GUAAOYNG (Elk. 4a-
4c)

BdAte 1o otouo (Elk. 4a/ ap. 14) oto mepiBAnua Tou
Kintipa. NpoogEte va akouoeTe To KOUUTWHA!
MapakaAoUe va KPEUATETE TO KPELAOTAPL OTO
owAnva avappoédnong (Ewk. 4b/ap. 2). Katomv Baite
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TN 0OKOUAX CUAAOYNG OTO OTOWULO TOU KEAUGDOUG TOU
KIVNTAPA Kat TIPOoEETE VA OKOUOETE TO OWOTO
Koupmwpa (Eik. 4c).

6.3 Movtad mpooBetng XxepoAapn (eik. 5a - 5¢)
ZeBdwote T Bida (Ek. 5a/ap. A) ard T Aapn
odnynong (Ew. 5a/ap. 3). Katoérv tornobetiote
Aapn odrjynong énwg ¢aivetat otnv Ek. 5b otnv
KaTeVOUVOT TOU BEAOUG TTAVW 0TI HovAda Tou
KivnTmpa.

Mpocoxn: O HoxAOG aKlvnToTIoNoNG TIPETEL VA
BpiokeTal otV aplotepn MAevpd! ZdiEte n Bida pe
KAELOTO HOXAO aKIvNTOTIONOoNG.

Na xpnolpoTomoeTe T cUoKeLT) HéVo, adov
eKTEAEOTEI MANPWG TO LOVTAL. Mptv ard kabe Bon
o€ Aettoupyia va eAEYXETE TO KAAWSLIO oUVSEONG e
TO EVHA YL EVEEXOUEVA EAATTWHATA, SIOTL T XP1ioN
TOU eTUTPEMETAL LOVO OTAV €ival o€ Agoyn
KataoTaon.

6.4 TortoO£1non Tou KAamnétou kabapiopov (Eik.

6a kat 6b).

BdAte To KAQmETo KaBaplopov 6Twg deixvel n Eik.
6a oTn povada Tou Kivntripa. Katd tnv Tornobetnon
TIPOCEETE VA UITEL N MUTN 0TNV KATW AKPN TOU
KATIOKLOU KaBapLoPoU otV avaAoyn e0oxn oto
K€AUDOG. ZpiETe Twpa TN Bida otepewong (Eik.
6b/ap. A).

Mpoooxn! H cuokeun 8gv unopei va
AelToupynoel 6Tav SV gival cwoTd KAEIGUEVO
TO KATIAKL, £Vag HIKPOSIAKOTITNG SIAKOTITEL TV
mapoxr PEVUATOG.

7. ©@€on o€ Aettoupyia

7.1. KaBopiopog Tou purjkoug tng {wvng (Eik. 1)
Pubuiote To pnkog TG {wvng (4) €ToL woTe 0
owAnvag avappddnong va odnyeitat Aiyo o mavw
anod 1o £€6ag0og. Na eukoAdTEPN 0817yNnoT ToU
owAnva avappdédnong oto £dadpog Bonbouv ot
0dNyNTIKOL TPOXOI (9) TNV KATW AKPY TOU CWAR VA
avappodnong.

7.2. Metatomon npocdetng Aapng (Ewk. 5¢)
Aaokdapete Tov HoYAO (Eik. 5¢/ap. B) EgdimAwvovTag
Tov. Twpa Ppépvete TNV TIPOoOETN XeEPOoAapn (Eik.
5c/ap. 3) otnv embupovevn B€om kal
EavadImAWVETE TO HOXAO.
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7.3. ZUVSEOT KA LEVEPYOTIOINGT TNG GUCKEUNG
(Ewk. 7-8)

H ouokeur| urnopei va ouvdebei oe kabe mipila pe

ehaxlotn aopdiela 10A (Ue eVAANACOOUEVT TAON

230 V). H mipia va aodaAiletal pe SLaKorTm

peuvpatog diagpuyngq (Fl). To pevpa ameumnAokng va

eival kat avwtato 6plo 30mA.

e BdAte To dI1g TG OUOKEUNG OTN CUVSEDN UE TN
praAavteda.

o AodalioTe To KAAWSIO TNG HITAAAVTELAG UE TO
oLOTNHA AVaKOUDLONG TNG CUCKEUNG OTIWG
daiveTal oTnV €IKoVa.

e [la v evepyoroinon TiEoTe TO SLAKOTTIN
gvepyortoinong/anevepyoroinong (5) kat
KPOTT)OTE TOV TILEGUEVO.

e [la Tnv anevepyoroinon adrote EAEVOEPO TOV
SLaKOTITIN evepyoTtoinong/arnevepyornoinong .

7.4 ETuloyn €idoug Aettoupyiag

7.4.1 Avappoopnon (Ek. 9)

21piPte TO HOXAO (EiK. 9/apiBp. 8) otn B€on A. Auto
MTIOPEL va Yivel eiTe o€ AKIVNTOTIOINUEVT 1) KAL GE
AELTOUPYOUOA GUOKELT).

7.4.2 ®vonpa (Ewk. 9)

e XTpiYTe TO HOXAO (EIK. 9/0p1Bu. 8) ot B€on B.
AUTO UTTopEl va Yivel eiTe o€ AKIVNTOTIONUEVT
1) KOl 0€ AETOUPYOUCa CUCKEUN.

e TeiveTe TNV akTiva agpa Tpog Ta eUTPOS Kat
KnOeite apyd yla va puonete ta pUAAA N Ta
ATIOPPIMUATA TOU KI|TIOU KAl Va Ta
OUYKEVTPWOETE 1) Va Ta BYAAETE ATIO
Sduompoofara onyeia.

e [pocoxn!

Na adeldlete 10 0dKo TPV TO hUONUA.
AladopeTikd dev amokAeieTal va
enavaeEEAOouv Ta avappodnBEvTa
AVTIKEipeva.

7.5 Adelaopa Tou oakov cuAdoynig (Eik. 1)

Na adeldlete eykaipwg To 0Ako cUAAOYNG (7). Otav

YEMioeL TIOAU 0 0AKOG, HELWVETAL N AVAPPOPNTIKT|

loxVG. Ta opyavikd amnoppippara va

AUTAOPATOTIOOUVTAL.

®  ATevepyoTowmoTe Tr oUoKeUn Kal BYAATe TO dIG
ano ) npila

o Avoifte TO Ppeppovdp oTO 0AKO (7) Kal adeldoTe
TO TIEPLEXOMEVO.

® =avakAeioTe To PeppoVAp oTo OAKO (7).

7.6 PUBpion apbpov octpodwv (Ek. 1)

H ouokeur| S1aB€TEL NAEKTPOVIKO CUOTNHA PUBUIONG
Tou apLOpoL oTpodwV. MNa To oKOTIO AUTO OTPIYPTE
TOV puUBULOTH Tou apLBpoL otpodwv (EiK. 1/aptBp.
10) otnv embupovpevn B€on. Na Aettoupyeite T

e



Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK5__ 14.10.13 11:37 %@47

OUOKEUN L€ TOV ATIAUTOUEVO APLOUO OTPODWV Kal
U To adnveTe va Aeltoupyei AoKOTIA O€ TIOAU YNAEG

OTPOPEG.

8. AVTIKATAOCTAGCT) TOU aywyou
ouvéeong ME TO SikTuo

Edv nabet BAARN TO KAAWSI0 GUVOEDT) TNG CUCKEUNQ
Me To SiKTVO, TIPETEL TIPOG aroduyn Kivduvou, va
QAVTIKATAOTABEL amd TOV KATACKELAOTN 1) TO TUNUA
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWYV 1) aTto TIapdoLa
€EEIOIKEVEVO TIPOOWTTO.

9. Ka@apiopdg, ouvtpnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv and 6Aeq TIQ epyacieq Kabaplopou va Byalete
TO QI1g and m mpica.

9.1 KaBapiopoég

o Na mpeite Ta cuouata acpaieiag, Tq
OXIOUEG aePLOMOU Kal TO TEPIBANUa Tou
KlvnTrpa 600 o Kabapa arnd okovn yivetat.
2KOUTI{OTE TN OUCKeUN pe KaBapod Tavin
QPUONETE TN UE TIETILEOUEVO AEPA OE XAUNAT)
nieon.

® >0gG ouvioTouue va KaBapilete Tn CUOKeUN PETA
arnod kabe xpnon.

o Na kaBapilete T OUOKEUN UTOKTIKA e Eva
uypO mavi kat Aiyo paAakod oartouvt. Mn
XPnouloroleite KaBAPLOTIKA 1) SLOAUTEG, dLOTL
£T0L Oev amokAeieTal n dLBPwWON TG CUOKEUNG.
Na MpooexeTe va Unv el0€ABeL vepd OTO
E0WTEPIKO NG OUCKEUNG,.

e Metd ™ Anén Twv epyaciwv, apalpeoTe TO
0dKo, avartodoyupioTe Tov Kal KabapioTe Tov
KOAQ yla va arnoduyeTe Tn Snuioupyia HouxAag
KOl KOKOOHIagG.

e Edv o odkog eival oAU AepwlEVOQ, UTIOPEITE va
TOV TTAUVETE e VEPO KAl OATIOUVL.

e Edv dev Aettoupyei kKaAd To dpeppoud, TpiYTe TA
SOVTIA TOU PEPHOVAP LE OTEYVO CATIOUVL.

e Na kaBapilete 10 CWANVA avappodnong Kat
Puonong pe pia Bovptoa.

e E&aitiag Twv akabapoiwv arod Ta
avapPODWHEVA AVTIKEUEVA UTTOPEL Va
SnpoupynOei SuokoAia otn petaywyn (amoé
Aeitoupyia avappddnong otn Asttoupyia
PUONATOG). TNV TIEPIMTWON auTr) va
EMAVAAABETE TIEPLOGOTEPEG DOPEG TN HETAYWYN
amnod avappodpnon oe Guonua yla va
arnokataoTadei n eukoAia Aeltoupydlg Tou

MOXAOU HETAYWYNG.

@ [la tov Kabaplopd Tou ECWTEPLIKOU TOU
TEPIPANLATOG AAOKAPETE TOV BIOWTSO CUVSETHO
(Ew. 8a/ap. A) kat adatpeite To Kamdakt (Eik.
8a/ap. B). Mn xpnotoroleite yia tov Kabaptopd
kabaplotikd v uypd. Na adpalpeite Tiq
evanobeoelg pe pia Bouptoa, Eva oTeyVo Tavin
Je Terueopévo agpa. ‘Otav TomobeTeiTe TO
KOTTIAKL VO TIDOOEXETE VA ELCAYETAL 1 LUTN OTO
KATW AKPo Tou KarakioL (Ewk. 8b/ap. A) otnv
avaAoyn eooxn oto TepiBAnua (Ew. 8b/ap. B).
Npocoxn: H cuckeun dev prnopei va
AelToupynoel 6Tav Sev gival cwota
KAEIOHEVO TO KATIAKL, £VAG MIKPOSIOKOTITNG
SLaKOTITEL TNV TIapox 1 pevparog. MNa to
AOYO QuTO va TIPOGEXETE TIAVTA TNV CWOTH
OTEPEWOT] TOU KATIAKLOU KAl TOV KAAd
KAEIOHEVO BISWT 0C6UVSECHO.

9.2 ZuvTApnon

e e mepinmtwon BAABNG oL EpYasieq EMIOKEUNG va
eKTEAOUVTAL HOVO artd €E0UCIE0TNUEVO
EIOIKEVEVO TEXVNTN 1) aTtd CUPBERANUEVO
ouvepyeio o€pPLS.

® 3TO e0WTeEPKO TG oUOKeUNG dev BpiokovTal
aAAa e€apTipaTa yia Ta oroia anatreitat
ouvTPNO.

9.3 Napayyelia avTaAAAKTIKQV

Otav napayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA Va Un EexaoeTe

va avapepeTe Ta eENG otoulxeia:

® TUMog CUOKEUNG

® ApBuoOg €id0OUG TG CUOKEUNG

® XapakmpPLOTIKOG aplBpog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuog Tou aAVTAAAGKTIKOU

[Ma oxuouoeg TWEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

10. ®UAAEN

Na diatnpeite T cuokeur kal TAAEECOUAP TNG OE
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl LAKPLA
aro tadid. H idavikny Beppokpacia amobrikeuong
eival peta&u 5 kat 30 °C. Na puAAEeTE TNV NAEKTPIKN
00G CUOKEUT 0TNV TIPWTOTUTIN GUOKEVAGIA TNG.
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11. AidBeon oTa amoppippara Kai
AavakUKAwon

Mpog anoguyn {nU®V KATd Tn HeTtapopd n
ouokeun Bpioketal oe pia ouokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eival mp®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O OUNTILEEOTNG KAl TA £EAPTNUATA TOU ATIOTEAOUVTAL
artod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard JETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabETeTe Ta
EAATTWUATIKA €EAPTHATA OTA LOKA KAl
TPOBANUATIKA anoppiypata. Eav €xete amopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0Ag KATAOTNUA 1} 0TN Sloiknon
Tou ARpou 0ag.
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12. Nivakag avadntnong BAapwv

BAGBn

Evéexouevn artia

Armokatdaoctaon

Aev Taipvel umpootdn
OUOKEUN

Sev umapyel Taon

‘EAeyxog aywyou kat achdAAelag

EAQTTWHATIKO KAAWSIO

‘EAeyxog

XaAapég ouvsEaelg Kivntripa

Na eAeyxBoUv amno cuvepyeio
eEurmpétnong meAatwv

Aev €xel TooBeTNOEl CWOTA 0 CWANIVAG
avappoédnong

MpoogEte 10 CWOTO HOVTAL

Aev €xel TOI0OETNOEL KAAA TO KATTIAKL
Kabaplopov,

Mpoog&te 10 oWOTO HOVTAL
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ADikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek igin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve gtvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Glivenlik Uyarilari

Bilgilendirme

@ Kullanma talimatini dikkatlice okuyun. Aletin
kumanda veya ayar donanimlari ile diizenli
kullaniimasi hakkinda bilgi edinin.

® Bucihazin kisitli fiziksel, sensorik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecribesiz veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan
kullaniimasi yasaktir. Bu Kisilerin ancak, kendi
guvenlikleri igin tayin edilmis gorevliler tarafindan
g6zetim altinda tutuldugunda veya bu kisiler
tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair bilgi
verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini énlemek igin gocuklar,
cihazi kullanirken gézetim altinda tutulmaldir.

@ Aletin cocuklar tarafindan kullaniimasi kesinlikle
yasaktir.

® Bu kullanma talimatini okumamig ve aletin
kullanimi hakkinda bilgisi olmayan Kisilerin aleti
kullanmalarina kesinlikle izin vermeyin. Yerel
yonetimlerce belirlenmis olan asgari kullanma
yasina riayet edin.

® Baska kisiler, 6zellikle cocuklar veya ev hayvanlari
yakinda oldugunda aleti kullanmayin.

@ Kullanici, iiclincu sahislara veya mallarina karsi
olasl is kazalar ve aletten kaynaklanacak
tehlikelerden sorumludur.

Hazirlik

@ Aleti kullanirken daima saglam is ayakkabisi ve
uzun pantolon giyin.

@ Bol elbise giymeyin ve taki takmayin. Akis
takdirde bunlar aletin emme borusu tarafindan
iceri gekilebilir. Acik havada yapilan ¢calismalarda
lastik eldiven ve kaymayan ayakkabi giyilmesi
tavsiye edilir. Saclariniz uzun oldugunda sac agi
takin.

@ Calismalarinizda is g6zIuga takin.

@ Tozolusan calismalarda toz maskesi kullanin.

@ Aleti kullanmadan énce daima elektrik kablosu ve
20

uzatma kablosunu kontrol edin. Sadece
mukemmel durumda ve hasarli olmayan alet ile
calisin. Aletin hasarli parcalar derhal yetkili
uzman elektrikci tarafindan degistirilecektir.

@ Aleti kesinlikle koruma donanimlari, blendajlari
hasarli veya érnegin yon degistirme ve/veya ¢im
tutma donanimi gibi emniyet donanimlari eksik
sekilde kullanmayin.

® Acik havada calisirken yalnizca uygun ve ilgili
sekilde isaretlenmis olan uzatma kablosu kullanin.
Asgari kablo kesitinin 1,5 mm?olmasina dikkat
edin. Fis baglantilan koruyucu kontakta sahip
olmali ve suya karsi korunmus olmaldir.

Calistirma
® Aletin elektrik kablosunu daima aletin arkasinda
tutun.

@ Elektrik veya uzatma kablosu hasarl oldugunda

kablonun fisini prizden cikarin.

FiSi PRIZDEN CEKMEDEN KABLOYA

DOKUNMAYIN!

Aleti kesinlikle kablosundan tutarak tagimayin

Asagidaki durumlarda elektrik kablosunun fisi

prizden cikarilacaktir:

— Aleti kullanmadiginizda, tasirken veya alet

gbzetimsiz birakildiginda;

— Aleti kontrol, temizleme ¢alismalarinda veya

blokajlari kaldirirken;

—Temizleme veya bakim calismalarini

gerceklestirirken veya aksesuarlari degistirirken;

—Yabanci maddeler ile temas edildiginde veya

alet tizerinde anormal titresimler oldugunda

@ Aletleri sadece gun isiginda veya yeterli 1sik
ortaminda kullanin

@ Alet tarafindan olusturulan kuvveti hafife almayin.

Daima alet ile aranizda guvenli bir mesafe birakin

ve dengeli durun.

MUmkin oldugunca islak ¢im lzerinde

calismaktan kaginin.

Ozellikle egimli arazilerde calisirken emniyetli

durmaya dikkat edin.

Calisirken daima yurlyin ve kosmayin.

Havalandirma deliklerini daima temiz tutun.

Toplama ve ufleme deliklerini kesinlikle insan ve

hayvanlara dogru yéneltmeyin.

® Makine sadece uygun saatlerde kullanilacaktir,
sabahin erken saatlerinde veya aksam gec¢
saatlerde diger insanlarin rahatsiz olacagi
zamanlarda ¢alisiimamalidir. Yerel yénetimlerce
listelenen ¢alisma saatlerine riayet edilecektir.
Calismalarda miimkun oldugunca distik motor
deviri ile galigilmalidir.

e Ufleme calismasina baslamadan énce yere
yapismis olan yabanci maddeler tirmik ve supurge
ile yerden ayrilacaktir.

e
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® Toz olugsma riski oldugunda galigilacak yer hafifce
1slatilacaktir, mevcut olmasi durumunda islatma
aparati kullanilacaktir.

@ Hava akiminin zemine yakin yerde olmasiigin
Ufleme aparatinin timi kullanilacaktir.

® Calisma esnasinda gocuklar, ev hayvanlari ve
acik pencerelere dikkate edin ve yabanci
maddeleri dikkatlice ufleyin.

Bakim ve saklama

@ Aletin giivenli bir isletme durumunda olmasini
saglamak igin tim somun, civata ve saplamalarin
daima siki sekilde sikilmis olmasini saglayin.

® Cim toplama donaniminda sik olarak asinma ve
deformasyon olup olmadigini kontrol edin.

® Sadece orijinal yedek parga ve aksesuar kullanin.

® s glivenligi sebeplerinden dolayi asinmis veya
hasarli olan parcgalari degistirin.

@ Kullaniimayan elektrikli aletler kuru bir yerde
saklanmalidir.

® Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdigiinde
tehlikelere yol agmamasi icin kablo, dretici firma
veya musteri hizmetleri veya uzman bir kisi
tarafindan degistirilecektir.

Alet her min. 10A ile sigortalanmis prize (230 V
alternatif gerilim) baglanabilir. Priz hata akim koruma
salteri (Fl) ile emniyetlenecektir. Devreye girme akimi
max. 30mA olmalidir.

/A UYARI!

Tiam giivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Alet Gzerindeki is glvenligi etiketleri

(Bkz. Sekil 10)

1. Aleti calistirmadan énce kullanma talimatini
okuyunuz.

2. Aleti yagmur veya kar yagisinda kullanmayin. Aleti
suya karsi koruyun.

3. Uglincli sahislar tehlike bdlgesinden uzak tutun

4. s gdzligi ve kulaklik takin.

5. Temizleme ve bakim ¢alismalarinda aleti kapatin
ve fisi prizden ¢ikarin.

6. Donen parcalar! Ellerinizi ve ayaklarinizi
deliklerden uzak tutunuz

N

. Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2)

On emme borusu
Arka emme borusu
ilave sap

Tasima kayisi
Acik/Kapali salteri
Elektrik kablosu
Toplama torbasi
Emme /lfleme degistirme kolu
Tekerlekler

10. Devir reglilatéra
11. Tekerlekli tagiyici
12. 2 x uzun vida

13. 2 x kisa vida

14. Baslik

15. Temizleme kapagi

©CoNOOA~WN =

3. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalajigindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gérup gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIiKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiicuk
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati
@ Guvenlik Uyarilar

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Yaprak toplama/iifleme makinesi sadece yaprak, ¢im,
kicuk dal gibi bahce artiklarinin toplanmasi igin
uygundur. Bu malzemelerin disinda baska
malzemelerin toplanmasi kullanim amacina aykiri
kullanim olup yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tum kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
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hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dabhil degildir.

5. Teknik ozellikler

Alternatif akim motoru 230V ~ 50 Hz
Gug 2600 Watt
Rolanti devri ny 6000-14000 dev/dak
Koruma sinifi /5]
Hava hizi 270 km/h
Toplama kapasitesi 780 m¥h
Torba dolum kapasitesi ca.451
Ses gui¢ seviyesi Lyyag 106 dB (A)
Sapma K 3dB
Ses basing seviyesil Lyag 87,87 dB (A)
Titresim a,, 3,930 m/s?
Sapma K 1,5 m/s?
Agirhik 4,0 kg

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yuklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yap tiirii ve

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun siire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
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dizgun sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

6. Calistirmadan 6nce

Aleti calistirmadan énce tip levhasi lizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim
degeri ile ayni olup olmadigini kontrol edin.

Alet Uizerinde ayar ¢aligmalarini yapmadan énce
daima fisi prizden ¢ikarin.

6.1. Ufleme borusu montaji (Sekil 3a-3e)

@ Onemme borusu ve arka emme borusunu
birbirine gecirin (Sekil 3a) ve vida (Sekil 3b/Poz.
12) ile vidalayin.

® Sonra komple emme borusunu motor gévdesi
icine yerlestirin (Sekil 3c) ve vidalar (Sekil 3d/Poz.
12+13) ile vidalayin.

@ Tekerlekli tasiyiciyr (Sekil 3e/Poz. 11) 6n emme
borusu lzerine dayanaga (Sekil 3e/Poz. A) kadar
itin ve vida (Sekil 3e/Poz. 13) ile sabitleyin.

Uyari: Emme borularini alete sabitlemeden énce
her iki borunun daima birbirine sikica bagh
olmasina ve sonradan sékilmesinin miimkiin
olmamasina dikkat etmelisiniz!

6.2. Toplama torbasi montaji (Sekil 4a-4c)

Bashgi (Sekil 4a/Poz. 14) motor gévdesine takin.
Basligin yerine gegctigi duyulmaldir! Kancayi emme
borusuna (Sekil 4b/Poz. 2) takin. Sonra toplama
torbasini motor gévdesindeki bashgda (Sekil 4b) takin,
torbanin yerine gectigi duyulmaldir (Sekil 4c).

6.3 ilave sapin montaiji (Sekil 5a - 5¢)
Yénlendirme sapindaki (Sekil 5a/Poz. 3) viday (Sekil
5a/Pos. A) yerinden cikarin. Sonra yénlendirme sapini
Sekil 5b’de gosterildigi gibi ok isareti ydniinde motor
Unitesine takin.

Dikkat: Sabitleme kolu sag tarafta olmalidir! Sonra
sabitleme kolu kapall durumdayken vidayi sikin.

Yaprak aspiratérinu ancak, montaj islemleri eksiksiz
sekilde tamamlandiktan sonra igletime alin. Her
isletmeye almadan 6nce elekirik kablosunda herhangi
bir hasar olup olmadigini kontrol edin, alet sadece
muikemmel durumda oldugunda ¢alistinlacaktir.

6.4 Temizleme kapaginin montaji (Sekil 6a ve 6b)
Temizleme kapagini Sekil 6a’da gosterildigi gibi motor
Unitesine takin. Temizleme kapagini yerine monte

e
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ederken kapagin alt ucundaki tirnagin gévde igindeki
uygun yariga girmesine dikkat edin. Sonra sabitleme
vidasini (Sekil 6b/Poz. A) sikin.

Dikkat! Temizleme kapagi dogru sekilde
kapatilmadiginda alet icindeki mikro salter akim
beslemesini kestiginden alet calismaz. Bu
nedenle kapagin daima dogru sekilde
oturmasina ve vidanin diizgiin sekilde
sikilmasina dikkat edin.

7. Kullanim

7.1. Kayis uzunlugunu ayarlama (Sekil 1)

Tasima kayisi (4) uzunlugunu, toplama borusu
zeminden biraz yukarida olacak sekilde ayarlayin.
Toplama borusunu zemin lizerinde daha kolay
hareket ettirmek icin borunun alt ucunda yénlendirme
tekerlekleri (9) bulunur.

7.2. ilave sapin ayarlanmasi (Sekil 5¢c)

Kolu (Sekil 5/Poz. B) agarak yerinden cikarin. Sonra
ilave sapi (Sekil 5¢/Poz. 3) istenilen pozisyona getirin
ve kolu tekrar kapatin.

7.3. Aletin elektrik sebekesine baglanmasi ve

cahistinimasi (Sekil 7-8)

Alet her min. 10A ile sigortalanmis prize (230 V

alternatif gerilim) baglanabilir. Priz hata akim koruma

salteri (Fl) ile emniyetlenecektir. Devreye girme akimi
max. 30mA olmalidir.

@ Aletin figini cihaz baglanti kablosunun (uzatma)
kuplajina takin.

@ Cihaz baglanti kablosunu sekilde gosterildigi gibi
cihaz (izerinde bulunan ¢cekme yuku azaltmasi
elemani ile emniyet altina alin.

@ Aleti calistirmak igin Acik/Kapali salterine (5)
basin ve salteri basili tutun.

@ Aleti kapatmak i¢in Agik/Kapali salterini birakin.

7.4 isletme tiiriiniin secimi

7.4.1 Toplama (Sekil 9)

Kolu (Sekil 9/Poz. 8) A pozisyonu yénine déndirin.
Bu islem hem alet ¢alisirken hem de alet dururken
yapillabilir.

7.4.2 Ufleme (Sekil 9)

@ Kolu (Sekil 9/Poz. 8) B pozisyonu yoniine
déndirin. Bu islem hem alet calisirken hem de
alet dururken yapilabilir.

® Hava akisini 6ne dogru tutun, yaprak ve bahge
artiklarini toplamak ve zor erisilebilir yerlerden
temizlemek icin yavagca yarayun.

e Dikkat!

Ufleme islemine baslamadan énce toplama
torbasini bosaltin. Aksi takdirde torba igine
toplanmis olan yaprak ve benzer malzemeler
tekrar disari atilacaktir.

7.5 Toplama torbasinin bosaltiimasi (Sekil 1)

Toplama torbasini (7) bosaltma zamani geldiginde

bosaltin. Torba asiri derecede doldugunda emme

kapasitesi diisecektir. Organik atiklari kompost

Uretimine aktarin.

@ Aleti kapatin ve fisi prizden ¢ikarin

® Toplama torbasinin (7) fermuarini agin ve
toplanan malzemeleri bosaltin.

® Toplama torbasinin (7) fermuarini tekrar kapatin.

7.6 Devir reglilasyonu (Sekil 1)

Alet, elektronik devir reglilasyon sistemi ile
donatilmistir. Devir ayarin yapmak i¢in devir
regllatérini (Sekil 1/Poz. 10) istenilen pozisyonuna
doéndurun. Aleti sadece gerekli olan devir ile calistinn,
motoru gereksiz yere yliksek devirde galistirmayin.

8. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baslamadan énce figi
prizden gikarin.

9.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkun oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile Gfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

® Calismanizi tamamladiktan sonra toplama
torbasini sékin, i¢ dis yapin, igindeki kif ve kétl
kokulari gidermek icin iyice temizleyin.

® Asin derecede kirlenmis olan toplama torbasi su
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ve sabun ile yikanarak temizlenebilir.

@ Fermuar digleri zor hareket ediyorsa fermuar
dislerini kuru sabun ile sartun.

@ Toplama/iifleme borusu kirlendiginde firga ile
temizleyin.

@ Degistirme salterinin etrafi yaprak ve benzer
malzeme artiklari nedeniyle kirlendiginde veya
tikandiginda degistirme salteri (ifleme/toplama)
zor hareket edebilir. Bu durumda salter emme
modundan ufleme moduna birkag defa hareket
ettirilerek tekrar kolay hareket etmesi saglanabilir.

@ Govde icini temizlemek icin vidayi (Sekil 8a/Poz.
A) agin ve kapagdi (Sekil 8a/Poz. B) ¢ikarin.
Temizleme isleminde temizleme malzemesi veya
sivi kullanmayin. Artiklari firca, kuru bir bez veya
basincl hava ile temizleyin. Kapag tekrar yerine
monte ederken kapagin alt ucundaki tirnagin
(Sekil 8b/Poz. A) gévde icindeki uygun yariga
(Sekil 8b/Poz. B) girmesine dikkat edin.

Dikkat: Kapak dogru sekilde
kapatilmadiginda alet icindeki mikro salter
akim beslemesini kestiginden alet calismaz.
Bu nedenle kapagin daima dogru sekilde
oturmasina ve vidanin diizgiin sekilde
sikilmasina dikkat edin.

9.2 Bakim

® Alet Gizerinde meydana gelecek olasi arizalar
sadece, yetkili uzman personel veya musteri
hizmetleri servisi tarafindan tamir edilecektir.

@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

® Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
kars! korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakhgi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.
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11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustarulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!
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12. Aniza arama plani

Ariza

Olasi sebebi

Giderilmesi

Alet calismiyor

Prizde cereyan yok

Kablo arizali

Motordaki baglantilar yerinden ¢ikmistir
Toplama borusu dogru sekilde monte
edilmedi

Temizleme kapagi dogru sekilde monte
edilmedi.

Kablo ve sigortayi kontrol edin
Kabloyu kontrol edin

Musteri hizmetleri tarafindan kontrol
edilmesini saglayin

Borunun dogru sekilde monte
edilmesini saglayin

Borunun dogru sekilde monte
edilmesini saglayin
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAoUON CUPNOPPWEON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLWUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylolme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiolwye Npo 3asHa4yeHy HUIKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPI6

@ ja u3jaByBa cnegHaTa COO6pP3HOCT corlacHO
EY-pMpeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Laubsauger GC-EL 2600 E (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC
[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

Reg. No.:

[x] Annex V

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = 102,79 dB (A); guaranteed Ly, = 106 dB (A)
P=kW;L/@=cm
Notified Body:

[] 2004/26/EC

Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; IEC 60335-2-100; EN 15503; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

P

Liu/Product-Management

Landau/Isar, den 13.08.2013

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Archive-File/Record: NAPR008488
Documents registrar: Alexander Scheifl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

First CE: 13
Art.-No.: 34.332.90  L.-No.: 11013
Subject to change without notice
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Movo yia xwpeg g EE
Mn meTATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATIOPPIUMATA.

2upewva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXELPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG KAl
Yla TNV PETATPOTN 0€ EOBVIKO Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEiQ KAl
VA AVOKUKA®VOVTAL.

EVOAAAGKTIKA AUOT avaKUKAWONG avTi ETOTPOPNG

O 1BLOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETLOTPEYEL TN CUCKEUT, Va
OUMBAAEL 0NV OWOTN dlABeon oe TePIMTWOoN Tou dev XpeldldeTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HeTAXELPIONEVN
ouokeun Propel va napaywpenBei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoN Tou
MPOLOVTOC CUMPWVA UE TIG EBVIKEG TIPOJIAYPAPES AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUMATWY. AgV
ouunepthauBdavovTal Ta eEapTUATA 1} BoNONTIKA ££aP " TNHATA TWV HETAXELPLOPEVWY CUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUAMATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydbnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydonetmeliklere
uygun olarak calisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yikiumltduar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

H avatinwon 1) GAAn avanapaywyn TEKPNPLOOEWV Kal CUVOJEUTIKOV
PUANASIOV TWV MPOIOVTWVY TG ETAPEIAG, AKOUN KAl O
ATOOTIAcHATA, ETUTPEMETAL HOVO HETA amd pNTr) £YKPLON TG
etapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde ¢cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin ézel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

®  Technische Anderungen vorbehalten
@ O KATaokevaoT)q dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AANQY WV
Teknik degisiklikler olabilir
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EIMTYHzZH

AEL0TIUN TeAATIoq, a§LOTIPNE TIEAATN,

Ta TIPOIGVTA HaG UTIOKEIVTAL 08 auoTnNPd EAeyXo ToloTNTAaG. EAv n ouokeun autr) rap 'éAa autd kdrote dev
Aeltoupynoel ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUE VA aroTavOEeiTe TIPOG TO TUNA Hag
efurmpétnong meAatwyv oty dlevbuvon Tou avadEpeTtal otnv kapta autr). Euxapiotwg eipaote kat
Aedwvikd otn S1dBeor) oag otov aplOuod o€pPIg TIou avapepeTal 0TV KApTa gyyunong. MNa v a&iwon mg
gyyunong oxvouv Ta e&ng:

1. Autoi ot épol eyyunong pubuilouv ipdoBeTeq TApoxES yyUnong. Aev Biyovtat aréd tnv yyunon autr ot
VOuIpES aflwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag oag mapéxetal Swpedv.

2. HeyyUnon KaAUTTTEL LOVO EAATTWHATA TNG CUOKEUNG TIoU odeilovTal anodedelypéva oe oPAAUA UAIKOU 1
TIapaywyng Kat eplopiletal Katd Tnv Kpion Jag o€ AamokaTAoTaoT QUTWY TWV EAATTWHATWY 1} 0€
QAVTIKATAOTAON TNG GUOKEUNG 00G.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG aG SeV TIpoopilovTal Yla ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN 1}
Blopnxavikn xprion. Ma to Adyo autd dev cuvdrnrtetat cupBacn eyyunong o€ TEPITTTWOoN KATA TNV oTtoia n
OUOKEUN XPNOLOTIomBnke Katd Tn SIApKELA TNG EYYUNONG O€ PLOUNXAVIKEG 1] BIOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1}
€AV eKTEDBNKE O€ TIAPOOLA EVTATIKY) XP1ioN.

3. Ao v eyyunon pag e§alpouvtal Ta €§RG:

- BAGBeqg g ouokeung Tou odeilovtal og U T PNOoM TwV 0SNYLWV CUVAPHOAOYNONG 1} o€ OXL CWOoTN
£yKATAoTAOT, N TNPNOoM TWV 08NYLWV XPriong (61wg T.X. ouvdeon oe eopaipévn Tdon 1 oe AdBog eidog
PEVUATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTHPNONG Kal aodaleiag 1j o€ TIEPITTTWON €KBEONG TNG CUCKELNG
o€ aouvrBLOTEG KAIPIKEG OUVONKEQ 1] o€ EAAEYN PpOoVTISAG KAl CUVTHPNONG.

- BAGBeg ™G ouokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKA 1 E0PAAUEVN XPIoN (OTwG TL.X. UTIEPPOPTWON
TNG CUOKEUNG 1] XP1OM U EYKEKPIUEVWYV epYaAeiwV 1) a&eooudp), o€ €i0050 EEVWV QVTIKEIMEVWY OTN
OuoKeUn (OTIWG TT.X. AWMOG, TIETPEG 1 OkOVN, PAAREG peTadopdg), doknon Biag 1) EEvn emépBaon (OTwg Tt
X- BAGBN anéd mrwon).

- BAGBeg TG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal o€ ouvrion 1) duoikn pBopd.

4. H&idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia g ayopdg mg
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tipv Tn AR&n tng Slapkelag tng £yyunong eviog
S00 gRSouadwyY amod TNV SLAToTWOoN TOU EAATTWHATOG. ATtokAgiovTal a§lwoelg eyyunong HETA TNV
ndpodo g Sldpkelag TG eyyunong. H emokeun 1) n avTikatdotaon §eV CUVETIAYETAL TNV ETTEKTACT TNG
Sldpkelag TG eyyunong oute Tnv véa évapgn g SIdpKeLag TG €yyunong yla Tn CUCKEUT 1] Yla
EVOEXOMEVWG XPNOLLOTIOINOEVTA VEQ AVTAAAAKTIKA. AUTO LoYVEL KAl TNV TIEPITTTWON 0€PPRIG ETT TOTIOU.

5. Ta v a&iwon g eyyunong mMapakaAoUpe va SNAWCETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUCKEUT] OTO: WWW.iSC-
gmbh.info. Eav To eAdTTwpA KaAUTTTETOL Tt TNV €YyUnon, Ba oag emotpadel apeéowg eite n
ETIIOKEVAOUEVN CUOKEUT EITE M KavoUpyLa CUCKEUN.

Euxapiotwg emokeuddoupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, €AV TA EAATTWATA AUTA SeV
KaAUTTTOVTAL artd TNV €yyunon. MNa To oKoTd auTo TIAPAKAAOUE Va OTEIAETE TN cuokeun oTn SleuBuvon Tou
0£PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat o€ TIEPITTTWOoT TIOU AEITOUV EEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOOUG AUTNG TNG
£yyunong cuudwva e Toug TANPodopieq oEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPriong.

29



Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK5__ 14.10.13 11:37 %{@%0

GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Grunlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti
Garanti Belgesi lizerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurmanizi rica
ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak i¢in agsagidaki kurallar gecerlidir:

1.

2.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin degistiriimesi ile sinirhdir. Aletlerimizin ve
cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci i¢in tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz. Bu nedenle
aletin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢aligsmalarda ¢aligtirimasi durumunda
Garanti Sézlesmesi gecerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar,
kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim
tirane baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar veya bakim
ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar veya aletin anormal ¢cevre kosullarina
maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yetersiz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agir yliklenme
veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin
kum, tas veya toz, transport hasarlar), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar
(6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olugan hasarlar.

Garanti sUresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baglar. Arizay! tespit ettiginizde garanti
hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siiresi dolduktan
sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya degistirilmesi garanti
sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir garanti suresi olusmaz.
Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onariimig veya yeni bir alet génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti surresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar icin bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti kosullarinda
belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf
dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt
folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewéhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel am Gerat, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am
Geréat oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert
wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerét innerhalb der Garantiezeit in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schéaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter
Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und Wartung
entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung
des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Eindringen von
Fremdkorpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, liblichen oder sonstigen
natlrlichen Verschlei3 zuriickzufiihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind
vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerét oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.isc-
gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie gemas den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH * EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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09951/ 95 920 + Durchwahl:

Allgemeine Fragen -00 | Klima / Heizen / Entfeuchten -30
Stromerzeuger -05 | Werkzeugtechnik - Handgefuhrt -35
Gartentechnik - Benzin -10 | Werkzeugtechnik - Stationar -40
Gartentechnik - Elektro -15 | Fragen zur Rechnung -50
Gartentechnik - Akku -20 | Reparaturanfragen -60
Gewachshaus / Metallgeratehaus -25

Telefax: 01805 / 835 830 (Festnetz: 14 ct/min, Mobilfunk max.: 42 ct/min)

E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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